I.—I HA ®
VG249Q3A-Serie
LCD-Monitor

Bedienungsanleitung

llllllllllllllllllllllllllllllll



Inhalt

L L= - iii
SicherheitShinWeise ... v
Pflege und ReINIGUNG.......cccriermreneinerissese s ssssenens viii
1.1 Herzlich willkommen! ... 1-1
1.2 Lieferumfang ... 1-1
1.3 1o o T3 (o gty 4 ToT 01411 =Y o O 1-2
1.4 AnschlieBen der Kabel ... 1-3

1.41 Rickseite des LCD-Monitors .

1.5 Einfiihrung 1-4
1.5.1 Steuertaste verwenden ..........cccccceeveeieee e 1-4
2.1 Einstellen des MONItOrs.......cccccevvrrrmrsersserssesssesssesssesssssssssssssssnens 2-1
2.2 Abnehmen des Schwenkarms/FuBes
(zur VESA-Wandmontage).......cocueremmmsessssssesssssssssssssssssssssssssssnss 2-2
2.3 UMFISSE .ueirueirerrerrerrsesssesssssssesssssssssssssssssssesssssssssssssssensssssssnassssnens 2-3
3.1 OSD-Menii (Bildschirmmenii) ... 3-1
3.1.1 KoNfIQUIation ..o 3-1
3.1.2 Die OSD-FUNKHONEN.......cceieeceeeeeceeeeete e 3-2
3.2 Technische Daten .........cccvcrrverrernserrtr e ssnessnennes 3-7
3.3 Fehlerbehebung (FAQ)......cocvermnmnmsesmsmsmsssmsmsmsesesmsssssssssssssssssesens 3-8
3.4 Unterstiitzte TIMiNGSs ... 39

Copyright © 2023 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Handbuchs sowie keine hierin beschriebenen Produkte und Programme dirfen

ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC. (ASUS) vervielfaltigt,
Ubertragen, abgeschrieben, in einem Archivsystem abgelegt, in irgendeiner Form oder mit irgendeinem
Werkzeug ubersetzt werden; ausgenommen hiervon sind Kopien des Kéufers flir Sicherungszwecke.

Die Garantie oder der Service wird unter folgenden Bedingungen nicht verlangert: (1) Das Produkt wird
ohne schriftliche Genehmigung von ASUS repariert, modifiziert oder verandert, (2) die Seriennummer des
Produkts fehlt oder ist unleserlich.

ASUS stellt dieser Anleitung ohne Mangelgewahr und ohne jegliche Garantien und Gewahrleistungen
gleich welcher Art, ob ausdriicklich oder implizit, einschlieRlich implizierter Gewahrleistungen von
Markttauglichkeit und Eignung fiir einen bestimmten Zweck zur Verfiigung. In keinem Fall haften ASUS,
ihre Direktoren, leitenden Angestellten, Mitarbeiter oder Agenten fiir jegliche indirekten, speziellen,
beilaufigen oder Folgeschéden (einschlieBlich Schaden durch entgangenen Gewinn, Geschaftsverlust,
Geschaftsunterbrechung und dergleichen), auch wenn ASUS auf die Mdglichkeit des Eintretens solcher
Schéaden durch Unzulanglichkeiten oder Fehler dieser Anleitung oder des Produktes hingewiesen wurde.

In dieser Anleitung enthaltene Spezifikationen und weitere Informationen werden lediglich zu
Informationszwecken zur Verfiigung gestellt, kdnnen sich jederzeit ohne Vorankiindigung &ndern und
dirfen nicht als Verpflichtung seitens ASUS ausgelegt werden. ASUS ibernimmt keinerlei Haftung
fur jegliche Fehler oder Ungenauigkeiten dieser Anleitung einschlieRlich samtlicher Angaben zu darin
erwahnten Produkten und Softwareprodukten.

In dieser Anleitung erwéhnte Produkte oder Firmennamen kénnen eingetragene, urheberrechtlich
geschiitzte Marken ihrer jeweiligen Inhaber sein und werden ohne jegliche Beabsichtigung der Verletzung
von Rechten Dritter allein zur Identifizierung oder Erlauterung zum Vorteil des Anwenders verwendet.



Hinweise

FCC-Hinweis

Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden beiden Voraussetzungen:

* Dieses Gerat darf keine Funkstérungen verursachen.

¢ Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fuhren
kénnen.

Dieses Geréat wurde getestet und als mit den Grenzwerten fur Digitalgerate
der Klasse B geman Teil 15 der FCC-Regularien tbereinstimmend
befunden. Diese Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen
Schutz gegen Stérungen beim Betrieb in Wohngebieten zu gewéhrleisten.
Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt Hochfrequenzenergie ab

und kann — falls nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Herstellers installiert und verwendet — Stérungen der Funkkommunikation
verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet, dass es in bestimmten
Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls dieses Gerat Stérungen des
Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus-
und Einschalten des Gerates herausgefunden werden kann, wird dem
Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beseitigen:

¢ Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
e VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empféanger.

* Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empféngers
getrennten Stromkreis.

e Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/
Fernsehtechnikers.

Canadian Department of Communications — Hinweise

Dieses Digitalgerat hélt die Klasse-B-Grenzwerte hinsichtlich
Funkemissionen von Digitalgeraten geman Radio Interference Regulations
des Canadian Department of Communications ein.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erflllt die Vorgaben der kanadischen
ICES-003.

Das Gerat konnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen oder
sogar den Tod verursachen. Dieses Gerat muss zur Verhiitung von
Verletzungen gemaB den Installationsanweisungen zuverléssig am Boden/

an der Wand befestigt werden.



Konformitatserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie des Rates

zur Annéherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in Bezug auf
EMV-Richtlinie (2014/30/EU), Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU),
ErP-Richtlinie (2009/125/EC) und RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) Gberein.
Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards
fur IT-Gerate Ubereinstimmend befunden. Diese harmonisierten Standards
wurden im Amtsblatt der Europaischen Union verdéffentlicht.

Erklarung zum WEEE-Symbol

Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an,

dass dieses Produkt nicht mit hrem Hausmill entsorgt werden darf.
Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung, Ihr Altgerét durch Ubergabe
an eine spezielle Sammelstelle fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Altgeraten zu entsorgen. Die separate Sammlung und
das Recycling lhres Altgerates zum Zeitpunkt der Entsorgung tragen
zur Schonung naturlicher Ressourcen und zur Gewabhrleistung eines die
menschliche Gesundheit und Umwelt nicht gefahrdenden Recyclings
bei. Weitere Informationen Uber Sammelstellen flir das Recycling Ihres
Altgerates erhalten Sie bei den lokalen Behérden, dem fir Sie zustandigen
Entsorgungsunternehmen oder dem Laden, in dem das Gerat gekauft
wurde.

EEE y6netmeligine uygundur



Sicherheitshinweise

Es empfiehlt sich, vor dem Aufstellen des Monitors die mitgelieferte
Dokumentation aufmerksam durchzulesen.

Um Bréande oder einen Stromschlag zu verhindern, darf der Monitor
nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Versuchen Sie nicht, das Monitorgehduse zu 6ffnen. Die geféahrliche
Hochspannung im Geréteinnern kann zu schweren Verletzungen
fuhren.

Falls ein Teil der Stromversorgung beschadigt werden sollte,
versuchen Sie nicht, die Komponenten selbst zu reparieren. Wenden
Sie sich an einen qualifizierten Servicetechniker oder an lhren Handler.
Uberpriifen Sie vor Nutzung des Gerats, ob alle Kabel ordnungsgeméan
eingesteckt und die Stromkabel nicht beschadigt sind. Wenden Sie
sich bei derartigen Schaden sofort an den Handler, bei dem Sie das
Gerét erworben haben.

Die Offnungen und Schlitze oben oder seitlich am Gerategehause
dienen der Beluftung. Versperren Sie sie nicht. Stellen Sie das

Gerat nie in der Nahe von oder Uber Heizkérper oder einer anderen
Warmequelle auf, wenn nicht fir ausreichende Bellftung gesorgt ist.
Der Monitor sollte nur von der auf dem Etikett angegebenen
Stromquelle versorgt werden. Wenn Sie nicht wissen, welche
Stromspannung und -starke bei Ihnen standardmaBig zu finden ist,
wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft
haben, oder an den fir Sie zustandigen Stromversorger.

Verwenden Sie den 6értlichen Standards entsprechende Stecker.
Verhindern Sie Uberlastungen bei Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabeln; Sie 16sen u. U. einen Brand oder einen
Stromschlag aus.

Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen
Sie den Monitor nicht in einer Umgebung auf, in der mit Feuchtigkeit zu
rechnen ist. Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Flache.

Ziehen Sie bei Gewitter oder langerer Betriebspause den Netzstecker
heraus. Hierdurch wird das Geréat vor Uberspannungen geschutzt.
Stecken Sie keine Gegenstande und schitten Sie keine Fllssigkeit in
die Offnungen des Gehauses.

Verwenden Sie das Gerat zur Gewahrleistung eines
zufriedenstellenden Betriebs nur in Verbindung mit PCs mit UL-Listing-
Prlfzeichen ein, die Uiber entsprechend konfigurierte Steckdosen (100
bis 240 V Wechselspannung) verfigen.

Die Steckdose muss sich in der Nédhe des Geréts befinden und leicht
zugéanglich sein.

Bei technischen Problemen mit dem Monitor wenden Sie sich an einen
qualifizierten Servicetechniker bzw. den Handler, bei dem Sie das
Gerat erworben haben.

Sorgen Sie fur eine Erdung, bevor Sie den Netzstecker an die
Steckdose anschlieBen. Achten Sie beim Trennen der Erdung darauf,
zuvor den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen.
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WARNUNG

Die Nutzung anderer als der angegebenen Kopf- oder Ohrhérer kann
aufgrund UbermaBiger Gerduschpegel zu Hérverlust fuhren.

Bitte bestatigen Sie, dass das Verteilersystem in der Gebaudeinstallation
Uber einen Trennschalter mit 120/240 V, 20 A (Maximum) verfigt.

Bei Lieferung mit einem Netzkabel mit 3-poligem Stecker schlieBen Sie
das Kabel an eine 3-polige geerdete Steckdose an. Setzen Sie den
Erdungskontakt des Netzkabels nicht auBBer Kraft, bspw. Zur Anbringung
eines 2-poligen Adapters. Der Erdungskontakt ist ein wichtiges
Sicherheitsmerkmal.

Stabilitdtsgefahr.

Das Produkt kénnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen oder
sogar den Tod verursachen. Dieses Produkt muss zur Verhutung von
Verletzungen gemaf den Installationsanweisungen zuverlassig am Boden/
an der Wand befestigt werden.

Das Produkt kénnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen

oder sogar den Tod verursachen. Viele Verletzungen, insbesondere bei
Kindern, kénnen durch einfache VorsichtsmaBnahmen vermieden werden,
wie:

Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des Produktsets empfohlene
Schranke, Stander oder Installationsmethoden.

Verwenden Sie IMMER Mébel, die das Gewicht des Produktes zuverlassig
tragen kénnen.

Achten Sie IMMER darauf, dass das Produkt nicht tiber die Kante des
stitzenden Mébels hinausragt.

Unterrichten Sie Kinder IMMER Uber die Gefahren, die mit dem Klettern
auf das Mdbel zum Erreichen des Produktes oder seiner Bedienelemente
einhergehen.

Verlegen Sie mit lnrem Produkt verbundene Kabel IMMER so, dass
niemand dariber stolpert oder sie versehentlich herauszieht.

Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf instabilen Untergrund.

Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf einem hohen Mébel (z. B.
Schranke oder Regale), ohne sowohl das Mébel als auch das Produkt an
einer geeigneten Stltze zu verankern.

Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf einem Tuch oder anderen
Materialien zwischen Produkt und tragendem Mdbel.

Platzieren Sie NIEMALS Gegenstande, die Kinder zum Klettern animieren
kénnten, wie Spielzeuge und Fernbedienungen, auf dem Produkt oder
Méobel, auf dem das Produkt aufgestellt ist.

Falls das vorhandene Produkt eingelagert oder umplatziert wird, sollten die
obigen Uberlegungen ebenfalls Anwendung finden.



UberméBiger Schalldruck von Ohr- und Kopfhérern kann zu Hérverlust
fuhren. Durch Einstellung des Equalizers auf das Maximum erhéht sich
die Ausgangsspannung von Ohr- und Kopfhérern und damit auch der
Schalldruckpegel.

Erklarung zur Beschrankung von gefahrlichen Substanzen (Indien) Dieses
Produkt stimmt mit den ,India E-Waste (Management) Rules, 2016
Uberein und untersagt den Einsatz von Blei, Quecksilber, sechswertigem
Chrom, polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern

in Konzentrationen von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen
Materialien und 0,01 % des Gewichts in homogenen Materialien bei
Kadmium. Ausgenommen sind die in Schedule 2 der Vorschrift gelisteten
Ausnahmen.

B ASUS CONTACT INFORMATION

= ASUSTeK Computer Inc. = ASUS Computer International (America) = ASUS Computer GmbH (Germany and Austria)
Address 1F., No. 15, Address 48720 Kato Rd, Fremont, Address Harkortstr. 21-23
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Taipei City 112, Taiwan Telephone +1-510-739-3777 Telephone +49-1805-010920
Telephone +886-2-2894-3447 Fax +1-510-608-4555 Website http://www.asus.de/
Fax +886-2-2894-7798 Website httpi/fusa.asus.com/ Online Contact  http://www.asus.de/sales

E-mail info@asus.com.tw
Website http://www.asus.com.tw/

Technical Support Technical Support

= Technical Support Telephone +1-812-282-2787 (English Only) Telephone +49-1805-010923
Telephone +86-21-38429911 +1-905-370-2787 (French Only) Support Fax +49-2102-959911
Online Support  http:/support.asus.com/ Online Support  http://support.asus.com/
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Pflege und Reinigung

Vor Hochheben oder Versetzen des Monitors sollten samtliche Kabel
herausgezogen werden. Halten Sie sich beim Aufstellen des Monitors
an die Hinweise zum Anheben des Gerats. Fassen Sie das Gerat beim
Heben oder Tragen an den Kanten. Heben Sie das Display nicht am
Stander oder am Kabel an.

Reinigung. Schalten Sie den Monitor aus und ziehen Sie das
Stromkabel heraus. Reinigen Sie die Oberflache mit einem
fusselfreien, weichen Tuch. Hartnackige Flecken kénnen mit einem
leicht mit einem milden Reiniger angefeuchteten Tuch entfernt werden.

Verwenden Sie keinen Reiniger, der Alkohol oder Aceton enthalt.
Verwenden Sie einen speziell flir LCDs vorgesehenen Reiniger.
Sprlihen Sie den Reiniger niemals direkt auf den Bildschirm, da er in
den Monitor tropfen und einen Stromschlag verursachen kann.

Folgendes stellt keinen Fehler oder Problem dar:

Bei erstmaligem Gebrauch kann der Bildschirm flackern. Schalten Sie
das Gerat am Stromschalter aus und wieder ein, damit das Flackern
verschwindet.

Unter Umsténden ist das Display unterschiedlich hell; dies hangt vom
eingestellten Desktop-Hintergrund ab.

Wenn langere Zeit dasselbe Bild auf dem Display steht, hinterlasst
es u. U. ein Nachbild. Dieses Bild verschwindet langsam. Sie kénnen
dieses Verschwinden durch Ausschalten des Geréts fur mehrere
Stunden (am Stromschalter) unterstitzen.

Wenn der Bildschirm erlischt, blinkt oder leer bleibt, wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben, oder das fiir
Sie zustandige Servicecenter. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst
zu reparieren!

In diesem Handbuch verwendete Symbole

ACHTUNG: Hinweise zur Vermeidung von Beschadigungen an

;\ WARNUNG: Hinweise zur Vermeidung von Verletzungen.

N 9

Komponenten.

WICHTIG: Hinweise, die bei Ausflihrung eines Vorgangs
UNBEDINGT zu befolgen sind.

HINWEIS: Tipps und zusétzliche Hinweise zur Ausfiihrung eines
Vorgangs.



So finden Sie weitere Informationen

Folgende Informationsquellen liefern weitere Hinweise sowie Updates fur
Produkte und Software:

1. ASUS-Internetseiten

Die ASUS-Internetseiten des Unternehmens fiir die einzelnen Lander
liefern aktualisierte Informationen Gber Hardware und Software von
ASUS. Die allgemeine Web-Site: http://www.asus.com

2. Weitere Dokumentation

Das Geratepaket enthélt u. U. vom Handler beigelegte
Zusatzdokumentation. Diese ist nicht Teil des Standardpakets.

3. Schiitzen Sie Ihre Augen mit den Monitoren ASUS EYE CARE

Die neuesten ASUS-Monitore verfligen tber exklusive Blaulichtfilter-
und Flimmerschutz-Technologien, damit Ihre Augen in der heutigen
digitalen Welt gesund bleiben. Beachten Sie
https://www.asus.com/Microsite/display/eye_care_technology/

Riicknahmeservices

ASUS' Recycling- und Riicknahmeprogramme entspringen unserem
Streben nach héchsten Standards zum Schutz unserer Umwelt. Wir
glauben, dass wir unsere Produkte, Batterien/Akkumulatoren und andere
Komponenten sowie Verpackungsmaterialien durch die Bereitstellung von
Lésungen fir unsere Kunden verantwortungsbewusst recyceln kénnen.
Detaillierte Recyclinginformationen zu unterschiedlichen Regionen finden
Sie unter http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Produktinformationen fiir EU-Energiekennzeichnung
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1.1 Herzlich willkommen!
Vielen Dank, dass Sie diesen ASUS® LCD-Monitor gekauft haben!

Dieser neueste Widescreen LCD-Monitor von ASUS verfligt Gber ein
scharferes, breiteres und helleres Display als seine Vorganger plus eine
Reihe von Funktionen, die das Arbeiten mit dem Gerat noch angenehmer
und die Darstellung noch natirlicher machen.

Diese Funktionen und Merkmale sorgen fiir die augenfreundliche und
brillante Bildwiedergabe des Monitors!

1.2 Lieferumfang

Prifen Sie den Lieferumfang auf folgende Komponenten:
LCD-Monitor

Monitorstander

Monitorful3

Schnellstartanleitung

Garantiekarte

1 x Netzkabel

1 x HDMI-Kabel (optional)

1 x DP-Kabel (optional)

1 x L-férmiger Schraubendreher (optional)

AN NI N N Y U N NN

4 x Schraube (optional)

2

*  Wenn eine der 0. a. Komponenten beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
sofort an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft haben.

ASUS LCD-Monitor VG249Q3A-Serie
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1.3 Monitor montieren

So montieren Sie den Monitor
1. Richten Sie das Schraubenloch am Arm an der mitgelieferten
Schraube an der Basis aus. Stecken Sie dann die Basis in den Arm.

2. Befestigen Sie die Basis am Arm, indem Sie die mitgelieferte
Schraube festziehen.

*BasisschraubengréBe: M6 x 17mm

Kapitel 1: Einflihrung



1.4 AnschlieRen der Kabel
1.4.1 Riickseite des LCD-Monitors

DDQQ

TUF BAMINE

1. Kopfhérerausgang
DP-Eingang
HDMI-2-Port
HDMI-1-Port

o > 0N

Wechselstromeingang

ASUS LCD-Monitor VG249Q3A-Serie
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1.5 Einfiihrung

1.5.1 Steuertaste verwenden

Verwenden Sie die Steuertaste an der Riickseite des Monitors zum
Anpassen der Bildeinstellungen.

—
N

T

»|\ aooEm

1. Betriebsanzeige:

* Die Farbgebungen in der Betriebsanzeige finden Sie in der folgenden
Tabelle aufgefiihrt.

Status Beschreibung
Weif | e
Gelb I Standby-Modus
AUS | aus

2. ¢ Leistung-taste:
¢ Taste zum Ein- und Ausschalten des Gerats.

., B

— GameVisual-Taste:

Dies ist Schnelltaste 2.

e Mit dieser Taste schalten Sie zwischen sieben voreingestellten Modi
(Landschaftsmodus, Rennmodus, Kinomodus, RTS/RPGmodus,
FPSmodus, sRGBmodus und MOBAmodus) mit Hilfe der GameVisual™
Video Intelligence Technology um.

4. GamePlus-Taste:

Dies ist Schnelltaste 1.

Kapitel 1: Einflihrung



* GamePlus: Die GamePlus-Funktion bietet einen Werkzeugsatz und
erzeugt eine bessere Spielumgebung beim Spielen unterschiedlicher
Spieltypen. Insbesondere die Fadenkreuz-Funktion wurde speziell fiir
Neulinge oder Anfanger erstellt, die sich fiir Egoshooter interessieren.
So aktivieren Sie GamePlus:

e Dricken Sie zum Aufrufen des GamePlus-Hauptmendis die

GamePlus-Taste.

e Aktivieren Sie die Fadenkreuz, Timer, FPS-Zahler, Stoppuhr oder

Anzeigeaustrichtung.

* Bewegen Sie die Taste :=( ) zur Auswahl nach oben/unten,
driicken Sie zum Bestétigen der erforderlichen Funktion EE(@). Mit
X brechen Sie den Vorgang ab und verlassen das Mend.

* Fadenkreuz/Timer/FPS-Z&hler/Stoppuhr ist durch Driicken der
5-Wege-Taste beweglich.

GamePlus-
Hauptmenl

GamePlus -
Fadenkreuz

GamePlus - Timer

GamePlus

Fadenkreuz
(Ubungsmodus)

FPS-Zihler

@ GamePlus

@@ GamePlus
= .
d40:
4o 0o

5. X SchlieBen-Taste:

¢ Hiermit verlassen Sie das OSD-Men(i.

6. I= 5-Wege-Taste:

* Blendet das OSD-Mendi ein. Aktiviert das ausgewéhlte OSD-

Menielement.

* Erhoht/verringert Werte oder navigiert lhre Auswahl nach oben/unten/

links/rechts.

ASUS LCD-Monitor VG249Q3A-Serie
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2.1 Einstellen des Monitors

e Fur eine optimale Bildbetrachtung sollten Sie frontal auf den
Bildschirm schauen und dann den Monitor auf einen fir Sie mdéglichst
angenehmen Winkel neigen.

e Halten Sie den Monitorfuf3 wahrend der Einstellung des Winkels fest.

e Der Monitor verfligt Uber einen Neigungswinkel zwischen +23° und -5°.

ASUS LCD-Monitor VG249Q3A-Serie

2-1



2.2 Abnehmen des Schwenkarms/FuBes (zur
VESA-Wandmontage)

Der abnehmbare Stander dieses Monitors wurde speziell zur VESA-
Wandmontage entwickelt.

Der Schwenkarm/FuB wird wie folgt abgenommen

1. Ziehen Sie das Stromkabel und die Signalkabel heraus. Platzieren
Sie den Monitor vorsichtig mit der Bildschirmseite nach unten in
seiner EPS-Verpackung.

2. Entfernen Sie die vier (4) Schrauben, die den Arm an der Rickseite
des Monitors sichern.

3. Losen Sie den Fuf3 (Arm und Basis) vom Monitor.

Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration



2.3 Umrisse

Einheit: mm

ASUS LCD-Monitor VG249Q3A-Serie

2-3



3.1 OSD-Meni (Bildschirmmenii)

3.1.1 Konfiguration

Gaming

Ubertaktung
Variabler OD

Var. Bildfrequenz

GamePlus
GameVisual

Shadow Boost

1. Blenden Sie das OSD-MenU mit der Mitte der 5-Wege-Taste ein.

2. Drucken Sie zum Umschalten zwischen den Menuoptionen ¥ und
A . Wahren Sie sich im Menu bewegen, wird der Name der aktuell
ausgewahlten Option hervorgehoben.

3. Drucken Sie zur Auswahl der hervorgehobenen Option im Men( die
mittlere Taste.

4.  Wahlen Sie mit ¥ und A den gewlinschten Parameter.

5. Rufen Sie mit der mittleren Taste den Regler auf und nehmen Sie
dann entsprechend den Anzeigen im Menl mit ¥ und A Anderungen
vor.

6. Bewegen Sie sich mit €/» im Meni nach links / rechts.

ASUS LCD-Monitor VG249Q3A-Serie



3.1.2 Die OSD-Funktionen

1. Gaming

Diese Funktion enthélt sieben Optionen, die Sie nach Bedarf
einstellen kénnen.

Gaming

Ubertaktung
Variabler OD

Var. Bildfrequenz

GamePlus
GameVisual

Shadow Boost

 Ubertaktung: Diese Funktion erméglicht die Anpassung der
Bildfrequenz.

e Variabler OD: Mdglich sind Werte zwischen Stufe 0 und 5. Die
Standardeinstellung ist Stufe 3.

e Var. Bildfrequenz: Gestattet, dass eine Adaptive-Sync unterstiitzende
Grafikquelle die Bildfrequenz auf Basis von typischen Content-Bildraten
fur energieeffiziente, nahezu unterbrechungsfreie Anzeigeaktualisierung
mit geringer Latenz dynamisch anpasst.

/ ¢ Kontaktieren Sie flr Informationen zu unterstiitzten GPUs,
£ Mindestanforderungen an das PC-System und Treiberanforderungen bitte die
GPU-Hersteller.

e ELMB: Zum Verringern der Bewegungsunscharfe und zum Minimieren
von Ghosting, wenn sich Objekte am Bildschirm schnell bewegen.

e GamePlus: Aktivieren Sie die Fadenkreuz, Timer, FPS-Zahler, Stoppuhr
oder Anzeigeausrichtung.

e GameVisual: Diese Funktion enthalt sieben Optionen, die Sie nach
Bedarf einstellen kdnnen.

¢ Shadow Boost: Dunkle Farbverstarkung passt die Gammakurve des
Monitors zur Bereicherung dunkler Farbtdne in einem Bild an, damit
dunkle Szenen und Objekte besser erkennbar werden.

/ * Im Rennmodus kénnen die Funktionen Sattigung und ASCR vom Benutzer
- nicht konfiguriert werden.

* Im sRGB modus kénnen die Funktionen S&ttigung und Farbtemp. vom
Benutzer nicht konfiguriert werden.

* Im MOBAmodus kénnen die Funktionen S&ttigung und ASCR vom Benutzer
nicht konfiguriert werden.
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2. Bildeinrichtung
Sie kdnnen Helligkeit, Kontrast, VividPixel, ASCR, Kontrollen und

Blaulichtfilter (iber diese Hauptfunktion anpassen.
Bildeinrichtung

Helligkeit

Kontrast

® B8

Blaulichtfilter

*
»

* Helligkeit: Mdglich sind Werte zwischen 0 und 100.

* Kontrast: Mdglich sind Werte zwischen 0 und 100.

e VividPixel: ASUS exklusive Technologie, die realistische Darstellung ftr
kristallklaren und detailorientierten Genuss bietet. Méglich sind Werte
zwischen 0 und 100.

e ASCR: Wahlen Sie EIN bzw. AUS zum Aktivieren bzw. Deaktivieren des
dynamischen Kontrastverhaltnisses. ASCR wird deaktiviert, wenn ELMB
eingeschaltet ist.

¢ Kontrollen: Stellt das Seitenverhaltnis auf ,Vollbild“ oder ,4:3“ ein.

e Blaulichtfilter: Passen Sie die Intensitat des von der LED-
Hintergrundbeleuchtung ausgegebenen blauen Lichts an.
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3. Farbe

Wenn Blaulichtfilter aktiviert ist, werden die Standardeinstellungen des
Rennmodus automatisch importiert.

Zwischen Stufe 1 und Stufe 3 ist die Helligkeitsfunktion vom Nutzer
konfigurierbar.

Stufe 4 ist die optimierte Einstellung. Entspricht der TUV Low Blue Light-
Zertifizierung. Die Helligkeitsfunktion ist nicht vom Nutzer konfigurierbar.

4:3 ist nur verfligbar, wenn sich die Eingangsquelle im 4:3-Format befindet.

Bitte beachten Sie zur Abschwéachung von Augenbelastungen Folgendes:

Bei langer Bildschirmarbeit sollten Sie einige Zeit vom Display wegsehen. Sie
sollten nach etwa 1 Stunde kontinuierlicher Computerarbeit eine kurze Pause
(mindestens 5 Minuten) einlegen. Kurze, regelmaBige Pausen sind effektiver
als eine einzelne langere Pause.

Zur Minimierung von Augenbelastung und Trockenheit sollten Sie lhre Augen
regelmaBig ausruhen, indem Sie weit entfernte Gegenstande fokussieren.

Augeniibungen kénnen dabei helfen, Augenbelastung zu verringern.
Wiederholen Sie diese Ubungen haufig. Wenden Sie sich an einen Arzt,
falls die Augenbelastung anhélt. Augeniibungen: (1) Wiederholt nach oben
und unten schauen (2) Langsam mit den Augen rollen (3) Augen diagonal
bewegen.

Intensives blaues Licht kann zu Augenbelastung und AMD (altersbedingte
Makuladegeneration) fiihren. Blaulichtfilter zur Reduzierung von 70 % (max.)
des schadlichen blauen Lichts zur Vermeidung von CVS (Computer Vision
Syndrome).

Mit dieser Funktion wahlen Sie die gewlinschte Bildfarbe.

% .

W |Farbe

Farbtemp.

Farbtemp.: Diese Funktion verfugt ber drei voreingestellte Farbmodi
(Ktihl, Normal, Warm) und einen Anwendermodus.

Séttigung: Moglich sind Werte zwischen 0 und 100.

Im Anwendermodus sind die Farben R (Rot), G (Griin) und B (Blau) vom
Anwender einstellbar; mégliche Werte liegen zwischen 0 und 100.
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4. Eingangswahl

Wahlt Ihre gewlinschte Eingangsquelle und setzt die Funktion
Auto-Eingang-Erkennung auf ein und aus. Die Eingangsquelle des
Monitors schaltet nicht automatisch um, wenn die Funktion Auto-
Eingang-Erkennung deaktiviert ist.

.II’ Eingangswahl

Auto-Eingang-Erke...

DisplayPort

5. MyFavorite
Sie kdnnen Verknlpfung und Angep. Einstellung in diesem Meni
anpassen.

W | MyFavorite
™ | Verkniipfung

Angep. Einstellung

m
=)

e Verkniipfung : Sie kénnen ,GamePlus, ,GameVisual“, ,Helligkeit",
~Kontrast®, ,Blaulichtfilter”, ,Farbtemp.“ oder ,Lautstarke” als Schnelltaste
festlegen.

* Angep. Einstellung: Sie kénnen die Einstellungen nach Ihren eigenen
Vorlieben vornehmen.
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6. System-Einstellungen
Funktion zum Einstellen der Systemkonfiguration.

W | system-Einstellungen

Sprache

Klang
Energieeinstellung
Betriebsanzeige
Ein-/Austaste-Sperre
Tastensperre
OSD-Einstellungen

Information

System-Einstellungen

A

e Sprache: Zur Auswahl der Sprache fiir das OSD-Men(i. Die
AuswahIméglichkeiten sind: Englisch, Franzésisch, Deutsch,
Spanisch, ltalienisch, Niederlandisch, Russisch, Polnisch,
Tschechisch, Kroatisch, Ungarisch, Ruménisch, Portugiesisch,
Tiirkisch, Vereinfachtes Chinesisch, Traditionelles Chinesisch,
Japanische, Koreanisch, Persisch, Thai, Indonesisch und
Ukrainisch.

e Klang: Passt die Gesamtlautstérke an oder stellt den Ton stumm.

¢ Energieeinstellung: Wahlen Sie den Modus der Energieeinstellung.

e Betriebsanzeige: Ein-/Ausschalten der Betriebs-LED.

e Ein-/Austaste-Sperre: Zum Deaktivieren / Aktivieren der Ein-/Austaste.

e Tastensperre: Zum Deaktivieren aller Tastenfunktionen. Wenn Sie
die Abwértstaste langer als funf Sekunden gedriickt halten, wird die
Tastensperre deaktiviert.

e OSD-Einstellungen: Zum Anpassen von OSD-Abschaltzeit, DDC/CI und
Transparenz der Bildschirmanzeige.

¢ Information: Fiir Anzeige der Monitordaten.

¢ Fabrikseinst: Mit ,Ja“ werden alle Einstellungen auf die werksseitigen
Standardvorgaben zurlickgesetzt.
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3.2 Technische Daten

Modell

VG249Q3A

BildschirmgroBe

23,8 Zoll B (60,5¢cm)

Maximale Auflésung

1920x1080 bei 180Hz

Helligkeit (typisch)

250 cd/m?

Eigenkontrastverhaltnis (typisch)

1000:1

Blickwinkel (CR = 10)

178° (V) /178 ° (H)

Anzeigefarben

16,7 Mio. Farben (8 Bit)

Farbséttigung

72% NTSC

Reaktionszeit

1 ms (Grau zu Grau), 1 ms MPRT

Satellitenlautsprecher

2 W x 2, Stereo

Kopfhérer

Ja

Ton von HDMI/DP

Ja

HDMI-Eingang

Ja

DisplayPort-Eingang

Ja

Stromverbrauch im Betrieb
(max.)

18 W

Gehausefarben

Schwarz

Energiesparmodus

<05W

Abgeschalteter Modus

<0,3W

Neigung

-5° bis +23°

Phys. Gerat (BxH x T)

541 x 394 x 174 mm

Phys. Abmessungen ohne
Stander (B x H x T) (fur VESA-
Wandmontage)

541 x 323 x 58 mm

Verpackungsabmessungen (B
XxHxT)

600 x 405 x 168 mm

Nettogewicht (ca.)

3,5kg

Nettogewicht ohne Sténder (ca.)

2,9kg

Bruttogewicht (ca.)

5,5kg

Nennspannung

100~240V, 50/60Hz, 1,5A

Betriebstemperatur

0~40°
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3.3

Fehlerbehebung (FAQ)

Problem Lésungsvorschlage

Betriebsanzeige leuchtet nicht.

Die Strom-LED leuchtet
bernsteinfarben, doch auf dem
Display ist nichts zu sehen.

Das angezeigte Bild ist zu hell
oder zu dunkel.

Das Bild zittert oder Wellen sind
zu sehen.

Das Bild weist Farbfehler auf
(WeiB wird nicht als Weif3
angezeigt).

Driicken Sie &, um festzustellen, ob der Monitor
eingeschaltet ist.

Vergewissern sich, dass das Netzkabel richtig an
Display und Steckdose angeschlossen ist.
Priifen Sie die Betriebsanzeige-Funktion im
Hauptmenii. Wahlen Sie zum Einschalten der
Betriebs-LED ,EIN“.

Uberpriifen Sie, ob PC und Monitor eingeschaltet
sind.

Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel
ordnungsgeman am Monitor und am PC
eingesteckt ist.

Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel verbogen
sind.

SchlieBen Sie den PC an einen anderen Monitor
an, um herauszufinden, ob der PC ordnungsgeman
funktioniert.

Andern Sie im OSD-Menii die Werte fiir Kontrast
und Helligkeit.

Uberpriifen Sie, ob das Signalkabel
ordnungsgeman am Monitor und am PC
eingesteckt ist.

Entfernen Sie elektrische Gerate, die Interferenzen
verursachen kénnen, aus der Nahe des

Monitors.

Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel verbogen
sind.

Setzen Sie das Gerat mittels OSD-Meni

zurick.

Andern Sie die R/G/B-Einstellungen oder die
Farbtemperatur im OSD-Menii.

Kein Ton bzw. Ton zu leise.

Andem Sie die Lautstarke am Monitor und am

PC.

Vergewissern Sie sich, dass die Soundkarte im PC
ordnungsgemas installiert und aktiviert ist.
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34 Unterstiitzte Timings

Liste der PC-Timings vom HDMI-/DP-Eingang

Auflésung
640x480-60Hz

HDMI
\Y

o
o

640x480-67Hz

640x480-72Hz

640x480-75Hz

720x400-70Hz

800x600-56Hz

800x600-60Hz

800x600-72Hz

800x600-75Hz

1024x768-60Hz

1024x768-70Hz

1024x768-75Hz

1152x864-75Hz

1280x720-60Hz

1280x960-60Hz

1280x1024-60Hz

1280x1024-75Hz

1440x900-60Hz

1680x1050-60Hz

1920x1080-60Hz

1920x1080-100Hz

1920x1080-120Hz(CEA)

1920x1080-144Hz

1920x1080-165Hz

1920x1080-180Hz

720x480P-60Hz

720x576P-50Hz

1280x720P-50Hz

1280x720P-60Hz

1440x480P-60Hz

1440x576P-50Hz

1920x1080P-50Hz

1920x1080P-60Hz

< I<I<I<I<I<I<I << <1 <1< << << << << < < << <|I<|<I< < < <<

<N <I<I<I<|<I<|I<I<I<I<I<I<I<I<I<I<I <1 <1< <I<|<I<I<I<I<|I<I<|I<I<I<I<
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